
RUGER 10/22 HUNTER X-22 STOCK ADJUSTABLE - MAGPUL HUNTER
X-22 ADJUSTABLE STOCK FOR RUGER 10/22 ODG

Reinforced polymer construction for strength and durability. Optimized grip
angle and forend shape provides improved ergonomics. Adjustable LOP with
included spacers and optional cheek risers for comb height adjustment. Drop-
in design requires no gunsmithing. Reversible barrel tray accepts all factory
lightweight and match bull barrels. Multiple sling mounting options and M-LOK
compatible for additional accessories. Non-slip rubber butt-pad.

Attributes

Name: MAGPUL HUNTER X-22 ADJUSTABLE STOCK FOR RUGER 10/22 ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100017576
Mfr. No.: MAG548-ODG
Color: O.D. Green
Make: Ruger
Material: Polymer
Model: 10/22
Style: Adjustable
Delivery weight: 1.678kg
UPC: 840815101208

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22
ADJUSTABLE STOCK entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Handbuch gründlich, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, halte dich bitte an die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Behandle die Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.
Lagere die Feuerwaffe sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und Zubehörteile auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Bei der Verwendung des RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

Stelle sicher, dass der Schaft sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Modifiziere den Schaft oder seine Komponenten nicht, ohne einen qualifizierten Büchsenmacher zu
konsultieren.
Sei vorsichtig, wenn du die Länge des Schaftholzes (Length of Pull, LOP) und die Wangenauflagen
verstellst; stelle sicher, dass sie vor der Benutzung richtig fixiert sind.
Vermeide die Verwendung des Schafts mit inkompatiblen Zubehörteilen, die die Sicherheit gefährden
könnten.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme mit dem Schaft bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Um eine ordnungsgemäße Installation und Nutzung des RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK sicherzustellen,
befolge diese Schritte:

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Schaft von der RUGER 10/22 gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Richte den RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK mit dem Empfänger der Feuerwaffe aus.
Setze den Schaft in den Empfänger ein und sichere ihn mit den bereitgestellten Schrauben und
Werkzeugen.
Überprüfe, ob der Schaft fest angebracht ist und nicht wackelt.



Verstellung der Länge des Schaftholzes (LOP):2.

Verwende die mitgelieferten Abstandshalter, um die LOP nach deinem Geschmack anzupassen.
Stelle sicher, dass die Abstandshalter sicher befestigt sind.
Teste die Einstellung, indem du die Feuerwaffe anlegst, um Komfort und Passform zu bestätigen.

Verstellung der Wangenauflage:3.

Falls gewünscht, befestige die optionalen Wangenauflagen, um die bevorzugte Höhe des
Schaftholzes zu erreichen.
Stelle sicher, dass die Wangenauflage sicher fixiert ist.

Verwendung des Schafts:4.

Mache dich mit den Funktionen des Schafts vertraut, einschließlich der rutschfesten
Gummischulterstütze und der MLOKKompatibilität.
Nutze die verschiedenen SlingBefestigungsoptionen nach Bedarf.
Achte stets auf einen festen Griff an der Feuerwaffe beim Zielen und Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK befolge bitte diese Richtlinien:

Entsorge den Schaft nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für ordnungsgemäße Entsorgungsmethoden für Polymermaterialien.
Wenn der Schaft beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner
Nähe in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK konsultiere bitte die
Produktverpackung oder deinen Händler für Kontaktinformationen. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für
sicherheitsrelevante Fragen oder Probleme zu haben.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
bleibe informiert über bewährte Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Angelegenheiten.



RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22 ADJUSTABLE
STOCK. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of
your product. Please read this manual thoroughly before use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Store the firearm securely and out of reach of children.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, please observe the following precautions:

Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.
Do not modify the stock or any of its components without consulting a qualified gunsmith.
Be cautious when adjusting the Length of Pull (LOP) and cheek risers; ensure they are properly locked in
place before use.
Avoid using the stock with incompatible accessories that may compromise safety.
If you notice any unusual behavior or performance issues with the stock, cease use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, follow these steps:

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the RUGER 10/22 by following the manufacturer’s guidelines.
Align the RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK with the firearm’s receiver.
Insert the stock into the receiver and secure it using the provided screws and tools.
Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

Adjusting Length of Pull (LOP):2.

Use the included spacers to adjust the LOP to your preference.
Ensure that the spacers are securely fastened.
Test the adjustment by shouldering the firearm to confirm comfort and fit.

Adjusting Cheek Riser:3.



If desired, attach the optional cheek risers to achieve the preferred comb height.
Ensure the cheek riser is securely locked in place.

Using the Stock:4.

Familiarize yourself with the stock’s features, including the nonslip rubber buttpad and MLOK
compatibility.
Utilize the multiple sling mounting options as needed.
Always ensure a firm grip on the firearm while aiming and firing.

Disposal Instructions
When it comes to disposing of the RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, please follow these guidelines:

Do not dispose of the stock in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.
If the stock is damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, please refer to the product
packaging or your retailer for contact information. It is important to have access to support for any safetyrelated
questions or issues.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK. Always prioritize safety and remain informed about best practices when
handling firearms. Thank you for your attention to these important matters.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RUGER 10/22
HUNTER X22 STOCK AJUSTABLE
Introducción
Gracias por elegir el RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK AJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22 ADJUSTABLE STOCK.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y
efectivo de tu producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, sigue las siguientes directrices generales de seguridad:

Siempre trata el arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay más allá de él.
Almacena el arma de fuego de manera segura y fuera del alcance de los niños.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y accesorios en busca de signos de desgaste o daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar el RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, observa las siguientes precauciones:

Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.
No modifiques la culata ni ninguno de sus componentes sin consultar a un armero calificado.
Ten cuidado al ajustar la Longitud de Empuñadura (LOP) y los alzas de mejilla; asegúrate de que estén
correctamente bloqueados en su lugar antes de usarlos.
Evita usar la culata con accesorios incompatibles que puedan comprometer la seguridad.
Si notas algún comportamiento inusual o problemas de rendimiento con la culata, cesa el uso
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Para asegurar la correcta instalación y uso del RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, sigue estos pasos:

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente del RUGER 10/22 siguiendo las directrices del fabricante.
Alinea el RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK con el receptor del arma.
Inserta la culata en el receptor y asegúrala utilizando los tornillos y herramientas proporcionados.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta y no se mueva.

Ajuste de la Longitud de Empuñadura (LOP):2.

Usa los espaciadores incluidos para ajustar la LOP a tu preferencia.
Asegúrate de que los espaciadores estén bien fijados.
Prueba el ajuste al colocar el arma en tu hombro para confirmar comodidad y ajuste.

Ajuste del Alza de Mejilla:3.



Si lo deseas, coloca las alzas de mejilla opcionales para lograr la altura de comb preferida.
Asegúrate de que la alza de mejilla esté bloqueada de forma segura en su lugar.

Uso de la Culata:4.

Familiarízate con las características de la culata, incluyendo la almohadilla de goma antideslizante
y la compatibilidad con MLOK.
Utiliza las múltiples opciones de montaje para correas según sea necesario.
Siempre asegúrate de tener un agarre firme en el arma mientras apuntas y disparas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando se trate de desechar el RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, sigue estas directrices:

No dispongas de la culata en la basura doméstica regular.
Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminación adecuados para materiales de polímero.
Si la culata está dañada o ya no es utilizable, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, consulta el embalaje
del producto o tu minorista para obtener información de contacto. Es importante tener acceso a soporte para
cualquier pregunta o problema relacionado con la seguridad.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable
con tu RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las
mejores prácticas al manejar armas de fuego. Gracias por tu atención a estos asuntos importantes.



RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE
INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ
Introduction
Merci d'avoir choisi le RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22 ADJUSTABLE
STOCK. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour assurer l'utilisation
sûre et efficace de ton produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
Pour garantir ta sécurité et celle des autres, respecte les directives de sécurité générales suivantes :

Traite toujours l'arme à feu comme si elle était chargée.
Garde l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Garde ton doigt hors de la gâchette jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Sois conscient de ta cible et de ce qui se trouve derrière elle.
Range l'arme de manière sécurisée et hors de portée des enfants.
Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Inspecte régulièrement ton arme et ses accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu utilises le RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, observe les précautions suivantes :

Assuretoi que la crosse est solidement fixée à l'arme avant utilisation.
Ne modifie pas la crosse ou l'un de ses composants sans consulter un armurier qualifié.
Sois prudent lors de l'ajustement de la longueur de crosse (Length of Pull LOP) et des rehausseurs de joue
; assuretoi qu'ils sont correctement verrouillés en place avant utilisation.
Évite d'utiliser la crosse avec des accessoires incompatibles qui pourraient compromettre la sécurité.
Si tu remarques un comportement ou des problèmes de performance inhabituels avec la crosse, cesse
immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Pour garantir une installation et une utilisation appropriées du RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, suis ces
étapes :

Installation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire la crosse existante du RUGER 10/22 en suivant les directives du fabricant.
Aligne le RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK avec le récepteur de l'arme.
Insère la crosse dans le récepteur et fixela à l'aide des vis et outils fournis.
Vérifie que la crosse est solidement attachée et ne bouge pas.

Ajustement de la longueur de crosse (LOP) :2.

Utilise les entretoises fournies pour ajuster la LOP selon ta préférence.
Assuretoi que les entretoises sont bien fixées.
Teste l'ajustement en plaçant l'arme contre ton épaule pour confirmer le confort et l'ajustement.



Ajustement du rehausseur de joue :3.

Si nécessaire, fixe les rehausseurs de joue optionnels pour atteindre la hauteur de crosse
souhaitée.
Assuretoi que le rehausseur de joue est correctement verrouillé en place.

Utilisation de la crosse :4.

Familiarisetoi avec les caractéristiques de la crosse, y compris la plaque de couche en caoutchouc
antidérapante et la compatibilité MLOK.
Utilise les multiples options de montage de sangle selon les besoins.
Assuretoi toujours d'avoir une prise ferme sur l'arme lors de la visée et du tir.

Instructions de disposition
En ce qui concerne la disposition du RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, suis ces directives :

Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifie les réglementations locales concernant les méthodes de disposition appropriées pour les
matériaux en polymère.
Si la crosse est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage disponibles dans
ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, fais référence à
l'emballage du produit ou à ton détaillant pour obtenir des informations de contact. Il est important d'avoir
accès à un soutien pour toute question ou problème lié à la sécurité.

Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux assurer une expérience sûre et agréable avec ton
RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques lors de
la manipulation des armes à feu. Merci de prêter attention à ces questions importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER RUGER 10/22
HUNTER X22 STOCK REGOLABILE
Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK REGOLABILE MAGPUL HUNTER X22. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, si prega di attenersi alle seguenti linee guida generali di
sicurezza:

Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole del tuo bersaglio e di ciò che si trova oltre di esso.
Conserva l'arma in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Usa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante lo sparo.
Ispeziona regolarmente l'arma e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che il calcio sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.
Non modificare il calcio o alcuno dei suoi componenti senza consultare un armaiolo qualificato.
Fai attenzione quando regoli la Lunghezza di Pull (LOP) e i rialzi per guancia; assicurati che siano
correttamente bloccati in posizione prima dell'uso.
Evita di utilizzare il calcio con accessori incompatibili che potrebbero compromettere la sicurezza.
Se noti comportamenti o problemi di prestazioni insoliti con il calcio, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Per garantire un'installazione e un uso corretti del RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, segui questi passaggi:

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio esistente dal RUGER 10/22 seguendo le linee guida del produttore.
Allinea il RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK con il ricevitore dell'arma.
Inserisci il calcio nel ricevitore e fissalo utilizzando le viti e gli attrezzi forniti.
Controlla che il calcio sia saldamente attaccato e non si muova.

Regolazione della Lunghezza di Pull (LOP):2.

Usa gli spaziatori inclusi per regolare la LOP secondo le tue preferenze.
Assicurati che gli spaziatori siano fissati saldamente.
Testa la regolazione portando l'arma alla spalla per confermare comfort e adattamento.



Regolazione del Rialzo per Guancia:3.

Se desiderato, attacca i rialzi per guancia opzionali per ottenere l'altezza del comb preferita.
Assicurati che il rialzo per guancia sia bloccato saldamente in posizione.

Utilizzo del Calcio:4.

Familiarizza con le caratteristiche del calcio, inclusa la gomma antiscivolo e la compatibilità MLOK.
Utilizza le opzioni multiple per il montaggio della sling secondo necessità.
Assicurati sempre di avere una presa salda sull'arma mentre punti e spari.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si tratta di smaltire il RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, segui queste linee guida:

Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici normali.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali in polimero.
Se il calcio è danneggiato o non più utilizzabile, prendi in considerazione le opzioni di riciclaggio
disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o al rivenditore per le informazioni di contatto. È importante avere accesso al
supporto per eventuali domande o problemi relativi alla sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK. Prioritizza sempre la sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche
quando maneggi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste questioni importanti.



RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22 ADJUSTABLE STOCK.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet
ditt. Vennligst les denne manualen grundig før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre din sikkerhet og andres sikkerhet, vennligst følg de følgende generelle sikkerhetsretningslinjene:

Behandle alltid våpenet som om det er ladd.
Hold våpenet rettet i en sikker retning til enhver tid.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på målet ditt og hva som ligger bak det.
Oppbevar våpenet sikkert og utenfor rekkevidde for barn.
Bruk passende øye og hørselbeskyttelse når du skyter.
Inspiser regelmessig våpenet og tilbehøret for tegn på slitasje eller skade.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående eierskap og bruk av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Når du bruker RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, vennligst observer følgende forholdsregler:

Sørg for at stokken er sikkert festet til våpenet før bruk.
Ikke modifiser stokken eller noen av dens komponenter uten å konsultere en kvalifisert gunsmith.
Vær forsiktig når du justerer Length of Pull (LOP) og kinnstøtter; sørg for at de er riktig låst på plass før
bruk.
Unngå å bruke stokken med inkompatible tilbehør som kan kompromittere sikkerheten.
Hvis du merker noen uvanlige oppføringer eller ytelsesproblemer med stokken, stopp bruken umiddelbart
og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk
For å sikre riktig installasjon og bruk av RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, følg disse trinnene:

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er uladd og rettet i en sikker retning.
Fjern den eksisterende stokken fra RUGER 10/22 i henhold til produsentens retningslinjer.
Juster RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK med våpenets receiver.
Sett stokken inn i receiveren og fest den med de medfølgende skruene og verktøyene.
Sjekk at stokken er festet ordentlig og ikke vakler.

Justeringslengde (LOP):2.

Bruk de medfølgende spacerne for å justere LOP til din preferanse.
Sørg for at spacerne er sikkert festet.
Test justeringen ved å skyte våpenet for å bekrefte komfort og passform.

Justeringskinnstøtte:3.



Hvis ønskelig, fest de valgfrie kinnstøttene for å oppnå ønsket høyde på kinnet.
Sørg for at kinnstøtten er sikkert låst på plass.

Bruk av stokken:4.

Bli kjent med stokkens funksjoner, inkludert den rutsjefrie gummibakplaten og MLOKkompatibilitet.
Bruk de flere slynge monteringsalternativene etter behov.
Sørg alltid for et fast grep om våpenet mens du sikter og skyter.

Avfallsinstruksjoner
Når det gjelder avhending av RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, vennligst følg disse retningslinjene:

Ikke kast stokken i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avhendingsmetoder for polymermaterialer.
Hvis stokken er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt
område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller bekymringer angående RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, vennligst se
produktpakken eller din forhandler for kontaktinformasjon. Det er viktig å ha tilgang til støtte for eventuelle
sikkerhetsrelaterte spørsmål eller problemer.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis når du
håndterer våpen. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige spørsmålene.



RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE
INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22 ADJUSTABLE
STOCK. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i informacje, które zapewniają
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed
użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o przestrzeganie poniższych
ogólnych zasad bezpieczeństwa:

Zawsze traktuj broń palną, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego celu i tego, co się za nim znajduje.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i akcesoria pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, prosimy o przestrzeganie następujących środków
ostrożności:

Upewnij się, że kolba jest pewnie przymocowana do broni przed użyciem.
Nie modyfikuj kolby ani żadnych jej komponentów bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji długości kolby (Length of Pull LOP) oraz podwyższeń do policzka;
upewnij się, że są one prawidłowo zablokowane przed użyciem.
Unikaj używania kolby z niekompatybilnymi akcesoriami, które mogą narazić bezpieczeństwo.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z wydajnością kolby, natychmiast
zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje instalacji i użytkowania
Aby zapewnić prawidłową instalację i użytkowanie RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, postępuj zgodnie z
poniższymi krokami:

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z RUGER 10/22, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.
Wyreguluj RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK z receiverem broni.
Włóż kolbę do receivera i zabezpiecz ją przy użyciu dostarczonych śrub i narzędzi.
Sprawdź, czy kolba jest mocno przymocowana i nie chwieje się.

Regulacja długości kolby (LOP):2.

Użyj dołączonych wkładek do regulacji LOP według własnych preferencji.



Upewnij się, że wkładki są pewnie przymocowane.
Przetestuj regulację, przyjmując pozycję strzelecką, aby potwierdzić komfort i dopasowanie.

Regulacja podwyższenia do policzka:3.

Jeśli to konieczne, zamontuj opcjonalne podwyższenia do policzka, aby osiągnąć preferowaną
wysokość.
Upewnij się, że podwyższenie do policzka jest pewnie zablokowane na miejscu.

Używanie kolby:4.

Zapoznaj się z funkcjami kolby, w tym z antypoślizgową gumową podkładką i kompatybilnością z
MLOK.
W razie potrzeby korzystaj z różnych opcji montażu pasa.
Zawsze upewnij się, że masz pewny chwyt broni podczas celowania i strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, prosimy o przestrzeganie następujących wytycznych:

Nie wyrzucaj kolby do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące odpowiednich metod utylizacji materiałów polimerowych.
Jeśli kolba jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ opcje recyklingu dostępne w twoim
rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, prosimy o
zapoznanie się z opakowaniem produktu lub z detalistą w celu uzyskania informacji kontaktowych. Ważne jest,
aby mieć dostęp do wsparcia w przypadku pytań lub problemów związanych z bezpieczeństwem.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na
bieżąco z najlepszymi praktykami podczas obsługi broni palnej. Dziękujemy za uwagę do tych ważnych kwestii.



RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE
TURVAILMOITUS
Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22 ADJUSTABLE STOCKin.
Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman turvallisuutesi ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisiä turvallisuusohjeita:

Käsittele asetta aina kuin se olisi ladattu.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Ole tietoinen kohteestasi ja siitä, mitä sen takana on.
Säilytä ase turvallisesti ja lasten ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Tarkista säännöllisesti asesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden omistamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kun käytät RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCKia, noudata seuraavia varotoimia:

Varmista, että tukki on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Älä muokkaa tukin tai sen osien komponentteja ilman pätevän asekorjaajan konsultaatiota.
Ole varovainen säädettäessä Length of Pull (LOP) ja poskipatjoja; varmista, että ne ovat kunnolla
lukittuna ennen käyttöä.
Vältä tukin käyttöä yhteensopimattomien lisävarusteiden kanssa, jotka voivat vaarantaa turvallisuuden.
Jos huomaat epätavallista käyttäytymistä tai suorituskykyongelmia tukissa, lopeta käyttö välittömästi ja
ota yhteyttä ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmistaaksesi RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCKin oikean asennuksen ja käytön, noudata seuraavia vaiheita:

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tukki RUGER 10/22:sta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK aseen vastaanottimeen.
Aseta tukki vastaanottimeen ja kiinnitä se mukana tulevilla ruuveilla ja työkaluilla.
Tarkista, että tukki on tukevasti kiinnitetty eikä heiluta.

Length of Pull (LOP) säätäminen:2.

Käytä mukana olevia välikappaleita säätääksesi LOP:n mieltymyksesi mukaan.
Varmista, että välikappaleet ovat kunnolla kiinnitettyinä.
Testaa säätö asettamalla ase olkapäälle varmistaaksesi mukavuuden ja istuvuuden.

Poskipatjan säätäminen:3.



Halutessasi kiinnitä valinnaiset poskipatjat saavuttaaksesi halutun tukikorkeuden.
Varmista, että poskipatja on kunnolla lukittuna.

Tukin käyttö:4.

Tutustu tukin ominaisuuksiin, mukaan lukien liukumaton kuminen tukipata ja
MLOKyhteensopivuus.
Hyödynnä useita olkahihnan kiinnitysmahdollisuuksia tarpeen mukaan.
Varmista aina tiukka ote aseesta tähtäyksen ja ampumisen aikana.

Hävitysohjeet
Kun hävität RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCKin, noudata seuraavia ohjeita:

Älä hävitä tukki normaaliin kotitalousjätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset polymerimateriaalien asianmukaiselle hävittämiselle.
Jos tukki on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse kierrätysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisätietoja tukipalvelusta
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa, jotka koskevat RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCKia, viittaa
tuotepakkaamiseen tai jälleenmyyjään saadaksesi yhteystiedot. On tärkeää, että sinulla on pääsy tukeen
kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCKin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy tietoisena parhaista käytännöistä
aseiden käsittelyssä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin asioihin.



RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22 ADJUSTABLE STOCK.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning
av din produkt. Vänligen läs igenom denna manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras säkerhet, vänligen följ de följande allmänna säkerhetsriktlinjerna:

Behandla alltid vapnet som om det är laddat.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om ditt mål och vad som ligger bortom det.
Förvara vapnet säkert och utom räckhåll för barn.
Använd lämpligt ögonavskydd och hörselskydd vid skjutning.
Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehör för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och regler angående vapenägande och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Se till att kolven är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Modifiera inte kolven eller dess komponenter utan att rådfråga en kvalificerad vapensmed.
Var försiktig när du justerar Length of Pull (LOP) och kindhöjare; se till att de är ordentligt låsta på plats
innan användning.
Undvik att använda kolven med inkompatibla tillbehör som kan äventyra säkerheten.
Om du märker någon ovanlig beteende eller prestandaproblem med kolven, sluta använda den
omedelbart och rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning
För att säkerställa korrekt installation och användning av RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, följ dessa steg:

Installation:1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga kolven från RUGER 10/22 genom att följa tillverkarens riktlinjer.
Justera RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK med vapnets mottagare.
Sätt in kolven i mottagaren och säkra den med de medföljande skruvarna och verktygen.
Kontrollera att kolven är ordentligt fäst och inte vobblar.

Justera Length of Pull (LOP):2.

Använd de medföljande distanserna för att justera LOP efter din preferens.
Se till att distanserna är ordentligt fästa.
Testa justeringen genom att axla vapnet för att bekräfta komfort och passform.

Justera kindhöjaren:3.



Om så önskas, fäst de valfria kindhöjarna för att uppnå önskad combhöjd.
Se till att kindhöjaren är ordentligt låst på plats.

Använda kolven:4.

Bekanta dig med kolvens funktioner, inklusive det halkfria gummibakstycket och
MLOKkompatibilitet.
Använd de flera slingfästen som behövs.
Se alltid till att ha ett fast grepp om vapnet vid siktning och skjutning.

Avfallsinstruktioner
När det gäller att göra sig av med RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, vänligen följ dessa riktlinjer:

Kassera inte kolven i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala regler för lämpliga kassationsmetoder för polymermaterial.
Om kolven är skadad eller inte längre användbar, överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, vänligen hänvisa till
produktförpackningen eller din återförsäljare för kontaktinformation. Det är viktigt att ha tillgång till stöd för
eventuella säkerhetsrelaterade frågor eller problem.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med din RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis när
du hanterar vapen. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga frågor.



RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER X22 ADJUSTABLE
STOCK. Tento návod poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace k zajištění bezpečného a efektivního
používání vašeho produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte prosím následující obecné bezpečnostní
pokyny:

Vždy zacházejte se zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraň stále namířenou bezpečným směrem.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého cíle a toho, co je za ním.
Ukládejte zbraň bezpečně a mimo dosah dětí.
Používejte vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a příslušenství na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK dodržujte prosím následující opatření:

Ujistěte se, že je pažba bezpečně připevněna k zbrani před použitím.
Nemodifikujte pažbu ani její komponenty bez konzultace s kvalifikovaným zbrojířem.
Buďte opatrní při nastavování délky pažby (LOP) a zvedáků lícnice; ujistěte se, že jsou správně zajištěny
na místě před použitím.
Vyhněte se používání pažby s nekompatibilním příslušenstvím, které by mohlo ohrozit bezpečnost.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo problémy s výkonem pažby, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte to s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání
Aby bylo zajištěno správné nainstalování a používání RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK, postupujte podle těchto
kroků:

Instalace:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z RUGER 10/22 podle pokynů výrobce.
Zarovnejte RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK s přijímačem zbraně.
Vložte pažbu do přijímače a zajistěte ji pomocí dodaných šroubů a nástrojů.
Zkontrolujte, zda je pažba pevně připevněna a nehýbe se.

Nastavení délky pažby (LOP):2.

Použijte přiložené podložky k nastavení LOP podle vašich preferencí.
Ujistěte se, že jsou podložky pevně upevněny.
Otestujte nastavení tím, že zbraň přiložíte k rameni a potvrdíte pohodlí a vhodnost.



Nastavení zvedáku lícnice:3.

Pokud je to žádoucí, připojte volitelné zvedáky lícnice pro dosažení preferované výšky lícnice.
Ujistěte se, že je zvedák lícnice bezpečně zajištěn na místě.

Používání pažby:4.

Seznamte se s funkcemi pažby, včetně protiskluzové gumové pažby a kompatibility s MLOK.
Využijte různé možnosti upevnění popruhu podle potřeby.
Vždy se ujistěte, že máte pevný úchop na zbrani při míření a střelbě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK dodržujte tyto pokyny:

Nevyhazujte pažbu do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace polymerových materiálů.
Pokud je pažba poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK se prosím obraťte na obal produktu
nebo svého prodejce pro kontaktní informace. Je důležité mít přístup k podpoře pro jakékoli otázky nebo
problémy týkající se bezpečnosti.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší
RUGER 10/22 HUNTER X22 STOCK. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a zůstaňte informováni o nejlepších
postupech při manipulaci se zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým záležitostem.
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